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 السترجة في الوطن العربي

 إستراتيجياتها، تقنياتها، أنواعها، مراحلها

 *د. بشير زندال

 ملخص:

اا،ذفاااذب ااالعذب    اا يتناال هذااالبذب الاارذب  اا    ذ
 
،ذ تقنيلتهاال،ذ أنابع اال،ذإلاامذم بها االذلمتط ق

هاالا ذ،ذ باا بيلتهلذب  اارذ  اا هذماالذ  ااا ذب  اا ن ل،ذملاياا ذب  اا    ذبملاا    ،ذ إساا  بتيايلتهل
ا
 هل اا ذبش

هاااالا ذفاااااذا اااا  ذب  اااا ن لذب  اااالمت 
 
ثاااا ذماااالذ  ااااا ذب  اااا ن لذب نللقاااا ذ عاااا ذب  ل اااا ذإلاااامذ،ذإلاااامذااااا دذبش

 انااالذ  ااا هذب  ااا    ذ    ام اااالذ،ذقااا ذإلااامذن ااااعذم تاباااا ذع ااامذب هلاااا "ت   ااا "ذب  ااااب بهذبشنطا 

ااا     ذب  ااااب ذ،ذثااا ذأناااابرذب  ااا    ،ذب   ير. قااا ذتط قنااالذإلااامذأنااا لذعايااا ذ م لماااا    
ا
ك ااالذتنل  نااالذبش

قنالذإلامذ،ذب ليعذيت ذتاالاا  ذفااذب   بساله  غا ذأ ذما اا بته ذكا ا  ذ مظ ا ا ذفااذاالبذبشااله.ذ تط ى

 تقنيلتهل،ذمعذهيرذنارذب خا ذ جم ا ذ منلنا ذ همنا ذ  انا .ذ   ا الذ،ذب   ايات   بمجذب      ذفاذ

ذا ااااايذ اااااا ذ  بسااااا ذ  ااااا ي ذذ لاساااااي لذب ت ييااااا .،ذتنل  نااااالذإسااااا  بتيايلهذب  ااااا    
ا
 قااااا ذ  حذب الااااار

ب  اااارذمااااعذأ  هااااال ذأ ذب  اااا    ذ  اااا هذفاااااذب  اااال  ذ،ذ تا ااااىذإلاااامذ  ااااا ذمااااعذب نتاااال ج،ذتلايااااا ذتل   ياااا 

 أس   ذبهنىذكا  ذفااذتا ايىذب  ا ن لذب  لشيا ذإلامذبشهالا ذب    ا ذ  اا  ذذ،ب     ذفاذ ق ذما  

ك االذتا ااىذب الاارذإلاامذأ ذب تاايث  ذب اتااايذ  اا   لهذأناا لذعاياا ذع اامذبشهاالا ذب    اا ذ لناا ذ،ذ ياا  

 معذ  بي ذبلأ   ينيلهذه ىذب    ذب  لض .،ذ اي ذ  بض  ذ    ذأ يله

                                                           
 ب م  ا   ذب ي ني .ذ– لم  ذامل ذذ– اي ذبلآ ببذذ-ق  ذب ات ذب   ن ي -أستلاذب      ذ بلأ بذب   نس رذبش لع ذ*
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Le sous-titrage dans le monde arabe  

Etapes, types, techniques, stratégies 

Dr. Basheer Zendal 

Résumé: 

Cette étude traite du sous-titrage dans le monde arabe, en abordant ses étapes, 

ses types, ses techniques et ses stratégies. Elle traite aussi du concept de sous-titrage et 

de ses débuts apparus avec l'avènement du cinéma et le besoin pour le spectateur de 

comprendre les scènes du film à la période du cinéma muet. Avec le cinéma parlant, on 

avait besoin de "traduire" les dialogues parlés en textes écrits à l'écran. Ici, le concept 

moderne du sous-titrage est né. 

Cette étude vise à mettre en lumière Anis Obeid et ses laboratoires, puis les 

différents types de sous-titrage, et les fansubs qui sont ignorés dans les études, bien que 

leurs efforts soient considérables et remarquables dans ce domaine. Les programmes et 

les techniques informatiques, tels que le type de police, la taille, l'emplacement, l'heure 

et la couleur sont aussi abordés dans cette étude. 

 Nous choisissons la méthode descriptive et analytique qui s’accorde avec cette 

recherche. L'étude a abouti à un certain nombre de résultats, notamment : le sous-titrage 

est apparu tôt dans le monde arabe et a contribué de manière significative à la diffusion 

du cinéma international vers le monde arabe, et a également révélé que l'impact 

linguistique des sous-titres d'Anis Obeid sur les téléspectateurs arabes était évident 

depuis de nombreuses générations, du début des années 1940 à nos jours. 
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 توطئة:

-sousا  ااااطظثذ ،ذماااالذيااااحبهذم ااااطظثذب  اااا    ذي مااااىذإااااانل ي ذب  اااالذم ااااطظثذب   ظماااا 

titrageناا  ذ ذ كال ي،ذ لاذي تا ذعاي ذ لهمال ،ذب   ن ي (ذماه ذفاذب ات ذsubtitlingذماها بذفااذ)

رذبش اااطظثذما اااا  ذفااااذبشااااللاهذب الميااا ذذب   بسااالهذبلناا  يااا   ا ااال.ذأمااالذفااااذب   بيااا ذاعاااانل ي ذتنااااي

ااالذب  ااا    .ذالش اااطظ لهذبشقل اااا ذ ا ااا    ذفااااذ،ذ منهااالذب     ااا ذب  ااا  ي ذب ا ااا   ،ذ ا ااال  خ ا  

،ذب   ههاااا ،ذب ته اااا  ،ذا نهاااالذماااالذبقت اااا ذع اااامذم اااا   ذ بهاااا  ذممااااى ذ ب  اااا    ،ذكم اااا  ذب اتاااا ذب   بياااا 

ت   ااااا ذ،ذ منهااااالذمااااالذيتناااااا ذماااااعذ ا تااااا  ذمماااااى ذ ب     ااااا ذب ته  هاااااي ،ذب  ااااا تا (،ذب  نانااااا ،ذب تلهاااااي 

،ذب  لااااااي ذب  ااااا ن ل ي ،ذب     ااااا ذب  ااااا ن ل ي ،ذب     ااااا ذب   عيااااا ،ذب     ااااا ذب تا ح انيااااا ،ذب هلاااااا 

،ذت   اااااا ذب  اااااااب ،ذب   ظماااااا ذب ن ااااااي ،ذب ت  ياااااالذب  نااااااابن ،ذب  لاااااااي ذبش    اااااا ،ذهااااااي ب  تل اااااا ذب ته  

ب     اااا ذ( منهاااالذماااالذيتنااااا ذمااااعذما اعاااا ذمااااعذب نا اااالهذممااااى ذ،ذب     اااا ذبش  ياااا (،ذب     اااا ذب ا اااا   

ذنلتاااا ذمااااعذب نا اااا ذ(1 بش  يااا ذب  لمهااااي ( اااا ى
 
.ذغ اااا ذأنناااالذبعت ااا نلذم ااااطظثذ ب  اااا    (.ذا اااالبذبش اااطظثذت

ذنلتهالذماعذ ا ا ذ ،ذ(sous-titrageب   ن ي ذ  ا ى
 
 اااذبلأكرا ذبسات  للاذ،ذ(doublageممىذب   ظم ذب  ارذت

عذأتىذبهلبذبش ظث،ذ  ىذ الهم   ذم   .(2   ل ذبش    ذه ي ذب  ابض رذأ ه 

 
 
ماعذا ايذااع ذاالبذب الارذساا ذيقااةذ   بسا ذب  ا    ذ  بسا ذ  ا ي ذتلايايا ذذل بنطلاق

ااا،ذتل   يااا  ،ذ إسااا  بتيايلتهل،ذ تقنيلتهااال،ذ أنابع ااال،ذثااا ذتل يااا ذم بها ااال،ذ    ماااعذت   ااا ذب  اااذلمنطاق 

 ع مذب نلاذبلآت  ذ

 التعريف: 

 نسااخ لذ،ذت   اا ذهاااب بهذااايا ذماال»   ذت   اا ذب  اا    ذفاااذقاالماحذ  ب اا ذب   نساا رذ ي هاال ذ

(ذLe vocabulaire du cinéma.ذأمالذفااذقاالماحذ"م ا  بهذب  ا ن ل"ذ (3 «مطااعا ذفااذأسا ىذب  ااا  

 اااااا ا لذت   ااااا ذ،ذب  ااااا    ذناااااذب ااااانفذب اااااليذيم ااااا ذأساااا ىذ اااااا  ذب  ااااايا »ب ت   ااااا ذبلآتااااا  ذانااااا ذ

 .(4 «ب  اب بهذ ل ات ذبلأ اي 
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ذ لخت ل ذ ذب       ذب  ل ق  ذب ت    له ذتنل    ذفاذ، ذ تيت  ذ ظ اب به ذت      لعتال ال

ذ  ذبلعلاة ذ سل ى ذقلماح ذ  ع ذب هلا . ذب      dictionnaire des mediaأس ى ذعّ   ذق  ذ(

ذأكر  ذ عس لبذ ت  يى ذ، ذع ا ذ ي هل ذس ن لتاغ باي »إا ذتقني  فذفاذ،
 
ذع ضذن ذل  ق ذعع تت 

ذب هلا  ذأس ى ذب   ن ل ي ، ذ ا ل   ذب ارذب  يامر ذخلاه ذإلمذ، ذب تقني  ذنقا ذال  ذتاارذأ     

ذ ثل قي  ذ أالاة ذم ا لاه ذمع  ذ ا ل ذبشتا ح  ذب ب بمج ذأنابر ذ       ذب تا ح  ذإخال   ، ،ذ نه به

 .ذ(5 « نقلالهذمالا  ،ذ ه ف

 
 
 إلاذأنااااااااااااااا ذأغ ااااااااااااااااىذ،ذماااااااااااااااعذب ت    اااااااااااااااالهذب  ااااااااااااااال ق ذ  غااااااااااااااا ذأنااااااااااااااا ذت   ااااااااااااااا ذأكراااااااااااااااا ذت  ااااااااااااااايلا

أ ذب  ااا    ذقااا ذتناااا ذ ن ااااعذم تابااا ذك نااال  عذب تااا  ذ ب لااتااالهذب  ااارذتم ااا ذفااااذبلأاااالاة.ذك ااالذ

 
 
ا  ت االذب  اا    ذب اايذب أاا ر .ذأ ذقاا ذيناااا ذذأغ ااىذب ت   اا ذأ ذأساا ىذب هلااا ذقاا ذينااا ذمهااتالا

لذفاذي   ذب هلا   ي ا ذا يذإلامذأ ذب خا ذب يل الن ذي تا ذ،ذممىذب      ذفاذب ات ذب يل لني ،ذع ا يًّ

اال.ذك الذأ ذب ت    الهذب ملاثاا ذقا ذأغ ااا ذأ ذب  ا    ذقا ذلاذتنااا ذت   ا ذاقاا  الذ  ا لذأاقيًّ ،ذع ا يًّ

ل-   نهلذتنا ذ  ذ-أيض 
 
  غ  ال.،ذطاقذ ل ات ذن   لذممىذب     لهذب ت اي ي  انفذبشنذنقلا

نقل  و  ترمةلة لصلاص اوا لو  و  او تلو  »اع ذ عمنلننالذت   ا ذب  ا    ذ ي هال ذ،ذ معذث 

 كت بتلللي فلللل مةللل  رللل يرغ تب لللر فللللل ال  لللل  فلللل ونللل   الش  لللة مللل  لللل    للل  او لللل   ، فلللل الش  لللة

 
ً

 .«ب ت بة وخرى و  تب ر عةود ًّ  على الش  ة مش ول

 :بدا  ت السترمة

  أهذب      ذب    ي ذب ا    ذملذ  بي ذب   ن لذفاذ  بي ذب ق  ذب  ه  عذمنلذ  بيتهلذ

ذع مذ ذبتي ذتب ي ذب تتي  ذب ليذيط أ ذ  ن ذتا  ذفاذب ا بي ذبست  لهذأ  بهذتاضيلي ؛ ب  لمت .

ذب ذمع ذأ ذ ح  ذب  يا  ذسيلق ذ كل يذا د ذبش تا  . ذ بلأهمن    اب ذ تاضيحذب  ينا بهذ بلأملكع

ذب   نل  ا. ذب تاضيلي ذماضار ذب ن اع هْ    ِ ذ ا  ا يا ذذ(intertitres, intertitles ذ ا لب

جذملذب  يا ذ تاضيحذأه بثذب  يا .ذ منلذب  لةذ ب  لم . ْ م 
ا
ت  ذع مذ  قذت

ْ
 
ا
 ناذعال بهذ لن ذت
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ذة1903 ذتاة(، ذب    ذ  اخ ذايا   ذمهلا  ذ    ذتاضيلي  ذم ت    ل ذ ا ت ذن ا    ت  يىذذأ  ج

 .(6 بستي لبذب   ث

 1909 فاذعلةذ
 
،ذيت ذب تل  ذب  ع ذع ض لذ ا اله ذمن  اىذةذت ذبخ  برذ  لهذي  ضذ ا لا

اااىذبش    ااا ذفااااذب ماااح ذب  ااا  اذماااعذ   ااال ذب م ااالهذأااااا ذ ا ااالهذعااا ضذ اااا ذ ب هااا ب ح(؛ذإاذتم ااا ذب ما  

بإلاذأ ذذ.(7 ب  ل ااا ذ اا  ذمهاا  ذ  خاا (Intertitres) ب لااتاالهذبشطااعاا  ،ذااالبذب م االهذ اا ذي اات  ذكم اا  

  تاق ذبست  ل  ذفاذ ق ذما  .

فااااذا ااايذب   ااا ذ ااال ذ ااا ىذبش ااا جذب خيااال ذ ااا  ذلااا  قت  ذ   اااىذب  ااا    ؛ذإمااالذقطااالذبشهااا  ذ

 إمااااالذتقااااا ي ذمهااااا  ذ،ذل  بجذساااااط ذأ ذما اعااااا ذأساااااط ذماااااعذب  ااااااب ذ  انااااالذ ااااا أهذسااااا   لهذب  ااااااب (

ااااااا ذب اااااااي
ى
بش ااااااا    ذب طااااااا  قت  .ذ قااااااا ذتطاااااااا هذذ   ااااااالع  ذ  اااااااا ذتاضااااااايلي ذأ ذبثنتااااااا  .ذ قااااااا ذ  

ااّ ذب  اان   اا ذ اا  ذبشهاالا ،ذب  اا   لهذع اامذم       ْ ،ذاااا أذبشاضااارذ ي  اال ذم ت اا  ذأ ذتاضاايللهذما

اااا ذإضاااالاتهلذ ت  اااا  ذب اااايذبشهاااالا ،ذإلاااامذأ ذ،ذ ب اقطااااله ثاااا ذ ا ااااىذق اااا   ذمااااعذهاااااب بهذبلأااااالاةذت ى

   ا ذإلمذملذناذعاي .

ةذفاااذماااا ذ1912لأ هذماا  ذفاااذب   ن ااي ذفاااذعاالةذذ(sous-titre قاا ذ  اا ذم ااطظثذب  اا    ذ 

 l’Hebdomadaire parisien)ال(.ذثاا ذ  ا ذفااذب اتا ذبلناا  ياا ذ،ذ الذا عيًّ  ت ناارذت   تا ذب   ايا ذ عنابن 

(ذHenri Diamant Berger(ذب ليذبسات  ا ذبشناتجذ subtitlerةذم طظثذ ما   ج1919فاذأم  نلذعلةذ

 .(8 ة1921بعت ل ذبش طظثذمنلذعلةذذ ت ،ذعن ذه يم ذع عذيقاةذ ل      

 ب ااااالذأ ذب  ااااا ن لذ ااااا أهذأ لااااامذخطابتهااااالذفاااااااذأم  نااااالذاقااااا ذغاااااحهذبلأاااااالاةذبلأم   يااااا ذ  ل اتاااااا ذ

لذماالذاا لتهاال؛ذاااىذت اا ضذب  اايا ذبلأم  ناا ذ بلناا  ياا (ذب  اال  .ذ باا أهذب اا  هذبلأ   بياا ذب  باا ىذ اا بع 

اال ذأ ذتقاااةذ   ظمتاا ذ  ،ذ اتتا ذبلأ اااي بذ بهاالبذتقااةذب اا   ت 
 
تلا اا ذإلاامذ تاا ذب    ا ذن  اا ل؛ذفاااذهِ 

 إسااااااالنيل(ذ،ذ إيطل ياااااال،ذ أشلنياااااال،ذمنهاااااالذع اااااامذب  ا اااااا ذب اتا اااااا ذ ا   اااااا بذااااااا ث هذب اااااا  هذب  باااااا ىذ ا ن اااااال

قذب اتاا ذب النيا ذ قاتهاالذب  يلسااي ذ االذع امذاا تهاالذ  تتهاالذ اياتهال.ذ ااااذتيكياا ذع امذت اااي
 
ب   ظما ؛ذه ل 

 م ت   ذفاذع ضذبلأالاةذم  ظم ذإلمذيامنلذالب.ذ.ذ ملذهب  (9  بلاقت ل ي ذ ب مقلاي 
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اىذتنال ي ذا  ااقذذأمالذب ا  هذب  ارذبنت ما ذماالهذب  ا    ذانلنا ذ  لا أ   بيا ذلاذت اتطيلذتل ي

ب   ظمااا ذب  ااااخ ذمقل نااا ذ ل  اااا    .ذ اااال ذب اااا  هذنااااا ذاا نااا ب،ذ ب ب تتااااله،ذ انانااا ب،ذ با ناااا ب،ذ ب اااا  هذ

 إ خ.ذبلس ن نلاي ،ذ ب يانل ،ذ ساااينيل...ذ

 
 
ال،ذ اااذ ب ت اياقذب  اات (،ذ ي نارذا ايذأ ذيقااةذ اخفذذك لذأ ذانلكذ  لا

 
الذثل م بنت م ذن م 

ىذ     ااا ذ ب ااا ب ي(ذي ااا   ذب  ااااب بهذ  اااات ،ذ  ااات ذخ ااايذ ااااهذب  ااايا ذبلأ ااا اذ مااالذ قل ااا (ذه اااىذيت ااانى

ذ  اااااهذب اااا ب يذب   اااااهذع اااامذمح اااا ذمااااعذب اضاااااد.ذ مااااعذب اااا  هذب  اااارذبساااات  ا ذااااال ذب تقنياااا ذ  ساااايل،

  با ن ب.ذ ملذهب  ذ  سيلذت ت  ذال ذب تقني ذه ىذبلآ .ذ

    ااااااعذتق ااااااي ذب  اااااال  ذب    اااااا ذإلاااااامذ  هذم  ظماااااا ذ أخاااااا ىذم اااااا    ؛ذالش  ظماااااا ذناااااااذ تااااااانل،ذ

،ذ ي ااااا ذا اااايذإلاااامذتاااايث  ذب مقلااااا ذب   ن ااااي ذب  اااارذ اضاااا ذب  اااا    ذك اااالذأسااااا نل،ذ(10  ب محب اااا ،ذ بشتاااا ب(

ب ااا  هذب   بيااا ذب ااا ضذبلأاااالاةذبش  ظمااا ذإلااامذب   ن اااي .ذ ب  قيقااا ذ بتى االهذخيااال ذب   ظمااا ،ذ تقااااةذاااال ذ

 
 
ال،ذا ارذلاذتقااةذ ل   ظماا ذإلامذب   ن اي ،ذ  نهالذت ا ضذفااذقنابتهالذ فاااذ   ذذأ هالذ   ا ذ  لا م  ظِما ذه ايًّ

اا ذ  ظمتهاالذفاااذا ن اال،ا رذتهاا  يذهقاااقذب  اا ضذ ت  ضاا لذفاااذ االذم  ظماا ذإلاامذب   ن ااي ذت ى ب  اا ن لذأالام 

يْاااا ذأ ذب اااايذب قنااااابهذبشتل بياااا ذ اااا أهذب اااا ضذأااااالاةذأم   ياااا ذ اتتهاااالذبلأ اااااي ذ أ   اااا ذ ااااا الذاقاااا  .ذ  

االذم  ظماا ذ ساا   لتا ل.ذ  ااعذيمااىذأغااا ذبلأااالاةذبش   ضاا ذفاااذقنابتهاالذب  ضاال ي ذأ ذفاااذ   ذب  اا ن لذأالام 

هلة،ذ م  ،ذإلمذب   ن ي .ذأملذب   هذبش     ذا رذأغا ذ قي ذب   هذب   بي ،ذممى ذ  هذب خايج،ذ ب 

  ب ي ع،ذ ب  ا ب ،ذ غ  ال.

أمااااالذب ت اياااااقذب  اااااات ذااااااا ذيااااات ذبسااااات  ل  ذفااااااذب  ااااال  ذب    ااااا ذفااااااذب  ااااا ن ل.ذ  نااااا ذبساااااتا  ىذفااااااذ

م  هيلهذ لن ذتق م لذب قناابهذبلابعيا ذبش ا   ذمماىذ ااهذب  ا ب،ذ ب قالا  ؛ذإاذ النابذيقاماا ذفااذ

لذفاااااذب م لنينياااالهذ ب ت اااا ينيلهذمااااعذب قاااا  ذب  هاااا  عذب اااا ضذتساااام
 
ي اذش اااا هي ذماااال،ذ لأ ذاناااالكذأهاااا بث

ااالذيقااااةذ لنليااا ذمااالذيل اااىذماااعذبش ماااا  .ذكاااي ذيهااا دذ خااااهذ بش ااا هي ذت ت ااا ذع ااامذب ا ااا ذااااع ذ خ  

ل.بش مىذ  لابلذم    ذأ ذسقاطذم مى،ذ    غ  الذم لذي  يذب م  ا ذ    ًّ

ذله"ذب اليب ماذمتنارذThe Jazz Singer مال"ذ ال ذب  ا    ذملذ ل  اهذ  يا ذهقيق ذع ضذأ ه 

ذفاا1927أكتاب ذذفاذبشتل  ذب الايلهذفاذإنتل  ذت  ِ ض  لذ ل اتا ذةذفاا1929ينالي ذذ26ة،ذ عا ذ ال يلذم ا    
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ذ ا  ااا  ذلآهذ خاا ذااايا ذةذ  اا 1929أغ ااطلذذ17ب   ن ااي ،ذثاا ذتلب تهاالذإيطل ياالذ اال ات   ذن  اا ل.ذ فااا

Al Jolsonذابذس نتينغذال ه ،ذ The Singing Foul11 ب  ا  ي ذ ل ات ذس    ذملذ ابنهلغعذفا). 

 لناا ذبشهاانا ذبلأ لاامذب  اارذ باقاا ذ  ااا ذب  اا    ذع اامذبلأااالاةذفاااذب ن اا ذبلأ هذمااعذب قاا  ذ

اقاا ذبخ اا رذب ج   ياااذلاياا ذأ ك ااعذعاالةذ،ذب  هاا  عذناااذ مااجذب  اا   لهذماالذب  اايا ذب  اا ن ل  .ذ  االب

 ا ب  ذبخ ا برذفااذثا ذه اىذبشاا يذتا االن ذع امذ،ذل  ق ذلالع ذب      ذع مذ ا ذب  يا ةذ1930

ااااا ؛ذلأ ذب  ااااا   ذ ااااا ذت اااااعذ،ذإاب ااااا ذب  اااااا ذمااااالذنااااافذب  ااااا     غ ااااا ذأ ذاااااال ذب ط  قااااا ذ ااااا ذت اااااعذممل يى

لذ ىذ لن ذتتلاش ى  .(12  بض  ذت لم 

 نااااذتقنيااا ذب ااايط ذت  اااىذع ااامذإضااالا ذ اااا ذتتضااا عذ،ذ(contretypageثااا ذ  ااا هذتقنيااا ذ 

.  اعذاال ذب تقنيا ذ لنا ذ  ب يا ؛ذإاذ(13 ب     لهذع مذ ا ذا   ذب  ا ذبلأ  اذفاذأسا ىذب هلاا 

الذيهال  ذ اا ذب خا يا   بهالبذتضايلذب  ا   له.ذثا ذ  ا هذتقنيا ذ،ذإ ذ ا ذ ا ذب     لهذ ل ذأهيلن 

 تت مااااىذفاااااذلالعااااا ذب  اااا   لهذمالااااا  ذع اااامذب  ااااايا ذ،ذ(Sous-titrage Chimique) 14أخاااا ىذ نااااا ذ 

لأ هلذ لن ذتض عذأ ذب  ا   لهذسا  ب اذ  لن ذال ذب تقني ذأاضىذ  م  ذمعذب  ل ق ؛ذ،ذب   ن ل  

هْذتقنيا ذلالعاا ذب  ا   لهذع امذبلأااالاةذ،ذب خا ياله ِ ا    بهالبذتم ا ذلااابهذب  ايا .ذ فااذب م لنينياالهذ ا

أ بابييااااا ذ اااااا ك ذتي ااااا بذاااااايا ذ اااااال يلذذ.ذ قااااا ذقااااال ذاااااال ذب تقنيااااا ذ  نااااا ل(15  لساااات  لهذأاااااا  ذب ا ااااا  

 .(16 الع ذب  لاةذع مذا   ذب  يا أا  ذب ا   ذ طذبست  لا ةذهيرذ1988 ب  ك ىذعلةذ

ت تااا ذب     اا ذب  اا  ي ذب ا اا   ذعااعذب     اا ذب تل    اا ذفاااذ  يلتهاالذ م بها اال؛ذلاخااتلا ذ

 بخااتلا ذمناناالهذب اانفذب تل  اا يذعااعذب اانفذب ا اا يذ ب  اا واذب االيذيتقياا ذ ضاااب  ذ،ذب خطاالب

بذفااذب     اا ذب تل    ا ؛ذلأ ذساا ع ذب نطاقذتنااا ذأع امذمااعذسا ا  امذساا يىذ،ذ ع ذب قاا ب  لاذتا ا ذأ اا  

بذم االذيابا ذبش اا   ذع اامذ،ذبشماله فاااذب  ايا ذب  اا ن ل  ذب   نسا رذتنااا ذسا ع ذنطااقذب نا الهذكا اا  ذ ا ًّ

 لياارذت اا بمعذب  اا    ذب   بياا ذفاااذأ ااحب ذ،ذت   اا ذب م ااىذب طا ااا ذ ا ااا ذق اا   ذفاااذب اتاا ذب   بياا 

ب اتاا ذب   ن اااي ذخاالاهذثااالن ت  ذع ااامذذب ملنياا ذمااالذب م ااا ذب   ن اااي .ذ قاا ذتلتاااايذب م اااا ذبلأ اااي ذفاااا

لذإلامذخ الذ ا الهذفااذب احمعذن  ا ذ فااذه كا ذ،ذإه ىذعه  ذ ا     اب ذبش    ذع مذت   تهلذ ااتيًّ
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ااااالذع ااااامذ اااااا ل ذبش ماااااىذب   نسااااا رذن  ااااا .ذ   ااااالبذيتا ااااا ذع ااااامذبش ااااا   ذب  ااااا لذ  ااااا يذأ ذي ت ااااا ذ ب   

 ذب تل    اا ذفاااذأساا ىذب  اا ل ذأ ذب ت مياا ذفاااذب     اا .ذأماالذب  ابشاا رذب  اارذيضااي  لذ االه ذب     اا

اااع ذ االه ذب     اا ذب  اا  ي ذب ا اا   ذلاذي اااتطيلذ،ذ خاا ذب  تاالبذ تاضاايحذم  اااةذم ينااي ذااا ه 

ب.ذملذع بذفاذب يذب     لهذب   يم ذفاذمالهذس    ذب  اب ذب  رذيقاةذبهالذااالبذ لااالاةذ ا يذأ   

يا ذع اامذب  لسااابذبشل اااهذي اااتطيلذب  اارذياات ذتل يا االذمااعذبلن  ناا .ذ ب  اال قذانااالذأ ذبشهاالا ذ ا اا

  ااعذفاااذب قنااابهذب  ضاال ي ذلاذي  ااعذتاقياا ذب هلااا ؛ذ اال يذ،ذإيقاال ذب هلااا ذ قاا ب  ذب تاضاايلله

 ي تليىذع مذم   جاذبلأالاةذبست  لهذال ذب ط  ق .

 السترمة فل الع ل  العربي:

هااا  ذ ااا أهذ  اااعذ،ذهل  ااالذهااالهذب  ااا ن لذب  لشيااا ،ذ ااا أهذب  ااا ن لذفااااذب  ااال  ذب    ااا ذ ااالمت 

بذفاااذ اا   ِ
ّ
ب  اا ن لذب نللقاا ذ اا أهذب  ل اا ذإلاامذساا    ذبلأااالاةذبلأ ن ياا .ذ قاا ذ اا أهذب  اا ن لذب نللقاا ذما 

 ب ل به".ذذةذب ناب ذ"أ لا 1932ذفاذعلةذ ل   بي ذنللقذايا ذأ ه ذ  ل ذ  ا  ،ذب  ل  ذب     

تم ا ذت   ا ذ لنا ذ»  أهذب      ذفاذب  ل  ذب     ذفااذم ا ذمالذ  بيا ذبلأ   ينياله؛ذهيارذ

 تا ذع امذاا   ذم اتقىذ
ا
 كي  ذمقتضا ذع مذالا ذ لن ي ذ ت   ذض ي  ذبلضل  ؛ذلأ هالذ لنا ذت

لذه اا ذسااا  ذ،ذيا اا  ضذ اساالل ذاااالناحذ اا  ي    تااالمذأهااا ذمااا   ذب  ااا ن لذتل  اايذب هاا   ذيااا   ًّ

،ذ   ااال ذبشا اااا ذي ااااا ذفااااذبشحبمناااا ذه ااااىذيا ااالبذبشت اااا جذ ل اااا  ب،ذهااااب ثذب  اااايا ذب اااليذي ااااّ ذأملماااا 

 
 
بذع اامذتل  اايذ أساا ذإلاامذب ي اا  ذ ب   اال ذاضاالا ماا  ذشهاالا  ذ قطاا ذخلل اا ذمااعذ،ذعااعذأناا ذ اال ذماباا  

 .ذ (17 «ب  يا ذ أخ ىذ ق ب  ذب      

 اااا  ضذ لناااا ذب  اااارذبلأ ن ياااا ذأماااالذ ل ن ااااا ذإلاااامذبلأااااالاة
ا
ذب   اااا  ذااااال ذفاااااذ اااا أهذم اااا ذاقاااا ذفاااااذت

بذ  اااال ،ذب  اااا    ذ   ل ساااا ذع اياااا ذ ل اااالبه بذااااالبذتطااااا   ذأ ااااال ».ذ قاااا  ذ(18 ب  اااا ن لذتلققاااا ذكا اااا  

ااالذبلأ ن يااا ذبلأاااالاةذفااااذب     ااا  طا 
ا
ذالاااا ذبشلضااا رذع ااامذفااااذتم ااا ذ لنااا ذأ ذب ااا ذن  ااا ذب  ااايا ذع ااامذت

ذلاابهذ ال ذيضاط ذبشت ا ج؛ذلأنا ذ  ينارذمت ا ذع اي ذال ذ  لن ،ذب  ا   ذب هلا ذي   ذإلمذم تقا 

 .(19 «ب      ذالا ذب  ا  ذإلمذالا ذمعذعيني ذنقىذإلمذب اق 
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 ونيس عبيد

 لستطلعتنلذب تيكي ذأ ذب      ذفاذب  ل  ذب     ذق ذبختا  ذب  ذأنا لذعايا ذع الذ لنا ذ

 قااا ذسااايط هذ،ذقااااا ؛ذإاذي تبااا ذأنااا لذعايااا ذأهااا ذأاااا ذبلأسااا ل ذفااااذعااال  ذب  ااا    ذفااااذب  ااال  ذب    ااا 

ساااا   لت ذ لاااااالاةذبلأم   ياااا ذ ب  ن ياااا ذفاااااذا اااا  ذب  ااااا ينيلهذ ب م لنينياااالهذ ب ت اااا ينيلهذمااااعذب قاااا  ذ

ذعااال  ذت اا  هذفاااذ"بشلضاا ر.ذاقاا ذ لناا ذعااال  ذ اا ذب     اا ذ   لمااىذأناا لذعاياا ذفاااذب قاالا  "ذأكراا   اِ  
ا
ل

ااِ  ذفااذ هلياا ذب  ايا ،ذبلأاالاةذبلأ ن يا 
 
 نهليا (ذب  ارذ لناا ذت  ا ذبلأااالاةذ كي هالذأ ااال ذت ماىذعااال  ذ ب،ذ ت

 ب   بي ذب ق ي  .ذ

ذأنااااا لذعايااااا ذسااااان ذ ِ ااااا   ثااااا ذسااااالا ذإلااااامذ ااااال يلذ،ذ ت ااااا جذماااااعذ ايااااا ذب  ن سااااا ،ذة1909 قااااا ذ ا

 عهااا ىذب هااا  لهذبليطل يااا ذتقنيااا ذلالعااا ذ  ظ  ااااهذع ااامذ   ااا ذبشل  ااات  ذفااااذب  ن سااا .ذ  نااا ذت اااا 

ا ذ ا  - إن االذ ل  ا ا ذب التا ؛ذإاذ اال ذيقااةذ قتهاالذذ،ب  ا   لهذع امذبلأااالاة.ذ  ال ذا ايذبلأم غ اا ذم تى

،ذإلاذأ ذبن  اااااالضذب   ااااااا ذبش اااااا   ذهينهاااااال،ذ تلضاااااا  ذمل  اااااات  ذب  ن ساااااا ذفاااااااذا ن اااااالذ-ة1920عاااااالةذ

 . بهتيل  ذإلمذه ل  ذ خا ذ ل ذ با  ذإلمذب  خاهذفاذالبذبشالهذ به  با 

    ااا ذبش تابااا ذفااااذمقااا ذب ملم ااا ذقااا أذإعلانااالذ ل  ااا ا ذعاااعذ   بهذت    يااا ذ اااا ي ي ذ ماااجذب 

 لناا ذ    ذت    ياا ذب  اا  ذمنهاالذ عاا ذبلأااالاةذب  ا ياا ؛ذإاذ لناا ذاناالكذهل اا ذ،ذع اامذااا   ذب  اا ن ل

ظِ ى ذلابهذب اق ذإلمذكتل  ذبش طظ لهذع امذب هلاا   ،ذما
 
إلامذع اىذ  يا ذذ  نا ذ  ا ذفااذبلأما ذما خلا

 .يا لذ   ذاابيت ذب   ن ل ي ذ نارذمعذب   ىذبشل يذغ  ذبشا ا ذفاذم  

لذكا ا  ذ،ذ قا ذبنتها هذااهالذ   ذب  ا ض،ذعل ذأن لذعاي ذإلامذم ا 
 
 أ اال ذب قالا  ذسااق

 نااذاا رذفااذ،ذ لاتتالدذاا ك ذ"ت ا ب"ذ طالعا ذب     ا ذ-  ا  ذق  ما -   ضذبلأالاةذبلأ ن ي ؛ذ يقاةذ

س لع مذبلأالاةذ ك ذبليطل ي ذب  رذت ا ذااهلذم ن ذب      م  ذ اه  . مل  

لرذب  اا ن لذفااذم اا ذ ال      انى  قاا ذ ال ذ اا خه ذت اا ذمااعذب تنا ا ذب  اارذ ب االذ،ذأقنالذعاياا ذ ا

ااالذ ااا ىذ   اااا ذغ ااا ذم ااات ذ ااايالاةذب تااا ب قاااىذناله 
ْ
ا
 
اااقذمهااا  ع ذع ااامذأكرااا ذماااعذاااايا ذق ااا  ذ.لاذت ،ذ لاى

م لذفاااذعاا  ضذخل اا ذما  قاا ذ لمااابذعااعذااايا ذ،ذلنياا ذه ااىذتيكاا ذب  اانلرذمااعذبهت االلاهذناله اال قا ى
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ةذ1944  هاااا  ذعاااالةذ«   مياااااذ  ا ياااا »الختاااال  بذااااايا ذ،ذنااااليثذ يااااا ط بذفاااااذتطايااااقذب تا باااا ذعاياااا 

 .(20  ق ذهققذإي ب بهذغ  ذم ااق ،ذع ضذأ هذايا ذم   ج

ااالذم لمااااا ذب خل ااا ،ذتااا كذأنااا لذعاياااا ذب ااا ذا اااايذم لماااىذ"ت اااا ب"  ذفااااذ  ياااالهذ  ياااااّ ِ ،ذ يؤسِّ

،ذ يسااااامىذبلاخ ااااا برذ لسااااا  ،ذماااااى16    ااااا رذأ هذملكينااااا ذ طالعااااا ذب  ااااا    ذع ااااامذب  ااااايا ذ،ذب طالعااااا 

 ،ذ   ي ااا ذ ااا  هذم تا ااا ذ اانااال ذ ب يانااال 
 
ةذبت اااقذ1960ب ااا ذا ااايذ فااااذب  ااالةذذ.  اااال غذضاااخ  ،ذماااملا

اااِّ ذمالذ،ذم ا ذب تا ح ااا ذبش ا يذع اامذت   ا ذكم اا ذمااعذبلأاالاةذ هاقاالهذبش ا الاهذبلأ ن ياا 
 
ط   ااا ذيا

بذمعذ لات ذب طلب   ِ ذ   ّ ِبذم  ذب  ه بهذ   لع   ،ذ   نلذع   
ّ
 .(21   ا 

ااايكب ذ،ذ إن االذإلاامذ تاالهذع ياا  ،ذك االذ اا ذت ااعذم لمااىذأناا لذعاياا ذت اا   ذإلاامذب   بياا ذاقاا 

اااا  لهذبلنتااالجذهاااااهذب  ااال  ذ لناااا ذت ساااىذإ اهااالذأالام اااالذ   ااا    لذإلاااامذكم ااا ذماااعذب اتااااله.ذاقااا ذ اااال ذ

 
ّ
ااالذذ15فااااذب ااايذب   ااا بهذأكرااا ذماااعذذيت اااا ل–ايا   ماااعذب  نااا ذ ب  ااا  ذ ب يل ااال ذ  ااا   تهلذإلااامذ-أساااااعيًّ

 .(22 ب   ن ي ذأ ذبلناا  ي 

اااعذ،ذ اال ذعاياا ذمااعذأ ب ااىذمااعذقاالمابذ طااالذب  اا    ذع اامذبلأااالاةذفاااذبلأ   ينيااله  مِااعذأ هذم 

االذ ااااذاااا ذمن اا  ذمااىذفاااذب  اال  .ذ بساات  ذع اامذماا ىذأ   اا16قاالمابذ اا مجذب     اا ذع اامذأااالاةذ   ذعلم 

  لش ن .ذه ىذ   هذب قنابهذب  ضل ي ذ  ل هذتقاةذب     ذبلأالاةذ ن   ل.ذ

ااااال»يقااااااهذعايااااا  ذ ااااالذ،ذع ااااامذبش ااااا   ذأ ذييخااااالذهااااال  ذ ب     أ ذيتانااااا ذبلأ  ااااال ذب هااااال   ذأ  يًّ

ل االذع اامذب اايذبلأااالاة.ذ أاكاا ذأ ذااا  لهذب تاهياالذفاااذ  بياا ذب،ذ سيلساايًّ االذثلني  لأماا ذ لناا ذ أ ذينااا ذ قيا 

ةذ ناالذناافّذب     اا ذب   بياا   كي اا ذم ا ااا ذ- كناالذنقاااةذ طالعتاا ذع اامذبلأااالاةذك االذناااذ،ذناااذب  اارذتقااّ ِ

مايئااا ذ للأخطااال ذب اتا ااا ؛ذلأ ذب اااليعذ ااالنابذيقاماااا ذبهااالذ ااالنابذماااعذماااا   ذاااالبذب هااا  لهذ م م  ااا ذ

ل،ذخاب اااالهذمت  اااا    لمذأناااالذااااال ذ اااال يذقاااا  هذأ ذأتااااا ،ذ  لناااا ذااااال ذب     اااالهذمن اااااب ذإلاااااذكاااال  

لذ ل      ذيتالمذبلا ب ذعاي ذكال ذبش      ذبش   ا  ،ذب   اي  لذخل ًّ  .(23 « أنهيهذق   

  ذ (24 ته  ذتلتيلنلذب خا يذإلمذأ ذس    ذبلأالاةذفاذب  ل  ذب     ذق ذم هذ ملاثذم بهى
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ذ ااااالبة،ذ1932ب   اااا  ذبلأ لاااام،ذ ناااااذب  اااارذ اااا أهذفاااااذب ملاثينياااالهذماااالذااااا ك ذتي اااا بذااااايا ذعاااالةذ -1

ب تل  خذي مىذبلأ   ينيلهذ   لذب ملاثينيله(ذث ذمالذتيسا لذاا ك ذأنا لذعايا ذب  ارذ ا أهذ

  بست  هذه ىذ  بي ذب ت  ينيله.ذ،ذة1940معذعلةذ

ذب ملني  -2 ذب      ذ ا     ذ، ذ   ي  ذا  له ذتيس   ذإا ذ بلاه  ب ؛ ذبش ني  ذم ها   نا

 (.Subtitling And Dubbing International, Screens, Rosetta International ممىذ،ذ ب   ظم 

ن ذبش هااااا ذب ملنياااا  -3  ،ذب   اااا  ذب  باناااا ذب  اااارذن  هاااا لذمتضااااّ ِ
 
عااااعذب تت اااا بهذب  ا اااا  ذب  اااارذذاضاااالا

ااااا  الذبشااااالهذب  اااا واذ  اااا يذماااالذتطاااااي ذبلن  ناااا ذ  خاااااهذبش اااا     ذب  اااااب ذفاااااذمابقاااالذ

 ب      .ذذتل يىذبلأالاةذفاذمي ب 

بذأاضااىذ  أ ااال ذب  اا    ذخياال  
 
ذبلاات االةذبهاالذع اامذذ لاااالاةذ اا يلا عااعذب   ظماا ذب  اارذبن اا ى

ماااااالهذبش ا ااااالاه.ذي اااااا ذا ااااايذ ت ااااا ي ذب ا مااااالهذب   بيااااا .ذن  ااااا ذب   ظمااااا ذإلااااامذب ا مااااالهذب   بيااااا ذ

 ل  ااااا   ذ ب خاياياااا ؛ذلأ ذبش ا اااالاهذعاااال  ذماااالذتتلب  اااالذبلأساااا  ذبهاااانىذأ ساااالذمااااعذبلأااااالاة.ذ ثقلااااا ذ

ذملذتنا ذأكر
 
  ب لذا  ل ذلاذ ايحذبهالذماعذبشهالا يعذ،ذ ذن اا  ذمعذبش ا لاهمتلب  ذبلأالاةذعل  

 لااااااالاةذيتقناااااا ذب اتاااااا ذبلأ ن يااااا ذ للناا  يااااا ذأ ذب   ن ااااااي .ذك ااااالذأ ذب  ااااا قذ اااااا  ذتنااااال ي ذب  اااااا    ذ

 علمااااىذيقاااااةذ ضااااا ذب     اااا ذماااالذ،ذ ب   ظماااا ذكا اااا .ذال  اااا    ذلاذتلتاااالجذإلاذإلاااامذم اااا   ذ م اااا  ج(

لااااامذا  اااااقذماااااعذبش ماااااا  ذ ماااااعذتقن ااااارذب  ااااااهذ غ ااااا ا ذماااااعذتقن ااااارذب  ااااااه.ذأمااااالذب   ظمااااا ذاالل ااااا ذإ

 ب   ظم .ذ

 ت تاااا ذب اتااا ذفااااذبشااااب ذب  ااا  ي ذب ا ااا   ذعاااعذب اتااا ذبشل يااا ؛ذلأ ذم اااتا لهذب خطااالبذ

  (25   لذثلاث ذأانلهذب ات ذفاذب  يا ذمعذهيرذإ ذمل  اذت تا ذفاذبشال   .ذ ق ذتنل هذ اسيل 

ت ماىذب  ااب ذبلأ ا اذبشلنا ذأ ذبشنطااقذفااذب  ايا ذ بشقا ةذفااذ نااذذب ات ذفاذانا لذب  اات   -1

 بشالهذب ا  يذ ا يا .
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  اااايت ذااااالبذب هاااانىذمااااعذب اتاااا ذلساااا ل ذب اتاااا ذ،ذب اتاااا ذبشاله اااا  ذإ هاااالذب نماااالةذغ اااا ذب هاااا لنا -2

بشل يااااا .ذ  تا ااااامذهين ااااالذتناااااا ذب اتااااا ذبشل يااااا ذغل اااااا .ذإنااااا ذبش ماااااىذهااااا  ذي بااااا ذعاااااعذا  تااااا ذ

 م  ذ بلي ل به.   لع  ذب    لهذ بش

 ي ذأن ذيا  ذانىذثل ارذ اتا ذيل اىذع امذعلتقا ذم اؤ  ي ذعنل ا ذبش اامالهذبشنقا ا ذعاعذل  اقذ

هاااااالاِ ذلاذينااااااا ذ عمنلناااااا ذإ  بكذ،ذ تلا ا اااااالذإلاااااامذااااااانىذ  اااااا ي ،ذب  اااااا  ذب  اااااا  ي 
ا
 إلاذاااااااع ذبش

ت ذاا 
ّ
 ب  اب .ذ البذب هنىذب مل رذ ا

الذنمالةذغ ا   -3 اا لنا؛ذإنا ذب  ااب ذبلأ ا اذبش ا  ضذبهانىذذب ات ذفاذانا لذب ا ا ي ذ نااذأيض 

 مض ر ذع مذأس ىذب هلا .

 ت ااا  ذاااال ذبلأاااانلهذب ملاثااا ذ اتااا ذفااااذتا ااايىذأانااال ذب قخ ااايلهذإلااامذبشهااالا ذعاااعذل  اااقذ

 بش ما  .

 مراح  السترمة:

 تنت اارذ ت اااي  ذب نسااخ ذ،ذت اا ذب  اا    ذب  ياا ذمااعذبش بهااى؛ذتااا أذ لسااتلاةذبش اا  جذ ا اايا 

الذ ل اتا ذبلأ اااي ذإلامذبش ا   ذ بش ا  ج(؛ذ اا ذبش ا    .ذ ذمالذيات ذإهضاال ذب  ا نل  اذبلأ ا اذم تاب 
 
 عال  

يقاااااةذ     تاااا ذإلاااامذب اتاااا ذب  اااا  .ذ   اااا ذأ ذيقاااااةذب  ااااا ذي سااااا لذإلاااامذعلمااااىذم ااااتفّذ ياااا ما لذماااالذ

ب  ايا .ذ ت تاا ذااال ذبش بهاىذ ل اا ذبش  اىذب االيذيقااةذ ل  اا    .ذ قا ذتنل   االذ اا  عذ ل ت  اايىذ

  (26 عه ذم بهىذفا

 ب تسميى ذااذتسميىذبش ااملهذب ض     ذهاهذب  يا ذبش ب ذس   ت .ذ -1

االذفاااذب  اا    ؛ذهياارذياات ذبسااتلاةذب  اايا ذ  اات ذم ب  تاا ذذ -2 بش ب  اا  ذناااذبش هااا ذبلأ لاامذع ايًّ

  ب اقا ذع مذب  نل  ذب اتا  ذاي .ذ

لذملذيحّ  ذبش   جذ ل   نل  اذأ ذب انفذب اليذتا ذ نال ذب  ايا ذعايا .ذ   اعذذ -3 كتل  ذب نف ذغل ا 

إ ذ ااااا ذتتااااااا ذاااااال ذب نساااااخ ذايتا ااااا ذع ااااامذبش ااااا  جذفااااااذب ا بيااااا ذكتل ااااا ذب  ااااااب بهذ ل اتااااا ذ

 بلأ اي ذ ا ل.ذ
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 نسخ ذبلااتتله ذيقاةذبش  ىذ عنتلجذنسخ ذيطاّقذعااهلذب      .ذ -4

خا اااااا ذبشحبمناااااا ذ تقطياااااالذب اااااانفذبش تااااااابذ ل اتاااااا ذبلأ اااااااي ذ ا اااااايا ذإلاااااامذب تقطياااااال ذاناااااالذ   ذذ -5

  محبمنتهلذملذ اهذبش مى.،ذس   له

 ذب     اااا  ذ -6
 
 ذب ت يياااا  ذتااااا أذاناااالذع اياااا ذب  اااا    ذ  ااااا 

 
 ت يي  اااال؛ذأي ذت مياااا ذماااالذ،ذ  ااااا 

  إسقلطذملذيا ذإسقلل .ذ،ذي  عذت مي  

هال؛ذ ظ  ااهذع امذب نساخ ذبلأ  يا ذبل خله ذااذمحبمنا ذب  ا   لهذمالذب نساخ ذبش  ااهذعاا -7

 بش     ذ ت اي  لذ ا  ب   .

،ذب تت يح ذيقاةذب خا  ذب اتايذ ال اقا ذع امذمالذنقافذأ ذع امذبلأخطال ذب اتا ا ذبش ب     -8

ل.  أ ذملذيلتلجذتل  ن ذ تا ًّ

ياات ذإضاالا ذبش ااماالهذب نهل ياا ذإلاامذب  اايا ذممااىذ،ذبش اال ق  ذب اا ذأ ذت اااحذب  اا    ذ االاح  -9

  البذي نرذأ ذب      ذق ذبنته .،ذبش  ى

لذ احبا ذأ ذ ا  ض.ذ -10  ب ت اي  ذ ناذبش ها ذبلأخ   ذبل  ب ي ذ ت اي ذب  يا ذم     

 ب لذيت ذتن يالذاال ذبش بهاىذفااذب قناابهذب تا ح انيا ذب  ا ا  ذ بشؤس الهذب  ارذتقااةذب  ا الذ

،ذ ذاقااا ؛ذا ااالذبش ااا  ج نمااالةذم تااا .ذ   اااعذفااااذكم ااا ذماااعذب قناااابهذ ب ااالذيقت ااا ذب   اااىذع ااامذ خ ااا 

 ب تقناااارذب ااااليذسااااي مجذب  اااا   لهذماااالذب  اااايا .ذ اناااالكذهااااللاهذ  ياااا  ذينااااا ذااهاااالذب   ااااىذ ااااا ذع اااامذ

ممااىذ مااليذ،ذ ا اايذفاااذساا   لهذب  اااب ذفاااذبشابقاالذب  اارذتتاايحذتل يااىذبلأااالاةذبلأ ن ياا ،ذ ااخفذ بهاا 

،ذ ب تقطيااالذ بشحبمنااا ب  ااااب ذب اااليعذيقاماااا ذب  ايااا ذب  ااا    ذذأ ذسااا   له،ذأ ذ عااا بذ ياااانح(،ذإيياااا(

(؛ذإاذيقااااااةذsubscene.com تل ياااااىذب     ااااا ذمن  اااااا ذإلااااامذأهااااا ذمابقااااالذتل ياااااىذب  ااااا   لهذمماااااىذ 

ثا ذيقااةذ،ذبش    ا ذمعذ تلهذع  ذ تا   ذب     لهذ  ذتتلا ةذملذب نسخذبشتلها ذ ا الفاذبلن  نا 

االذ يقاااةذبشهااتىذفاااذ  ما  االذ،ذثاا ذتل يااىذب  اا    ،ذب  بغاا ذفاااذب  اايا ذ ل اتاا ذبلأ اااي ذ تل يااا  م  

 ب   ايات ذأ ذب تاي ا ذ  مجذب      ذملذب  يا (.ذ
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 ونواع السترم ت:

فاااذ- ذ لناا ذساا    ذبلأااالاةذأ هذنااارذمااعذأنااابرذب  اا   له؛ذا اايذأ ذبلأااالاةذنللترمة الاملل   -1

أ هذنااااارذمااااعذأنااااابرذب  ااااا  ذبشتل كاااا ذب  اااارذ  اااا هذفاااااذب  اااال  .ذاقاااااىذبش ا اااالاهذذ-بلأ ااااى

قياااا ذ م ا اااالاهذبلأل اااالهذ  اااا هذب  اااا ن لذفاااااذ  بياااا ذب قاااا  ذب  هاااا  ع.ذ قاااا ذ بلأااااالاةذب اثل 

ل- اا أهذ ثاا ذماالذب  اا ن لذ،ذماالذب  اا ن لذب  االمت ذ ل ن اااعذب تاضاايلي ذ-ك االذاك ناالذم اااق 

اااعذقااالةذ ذمِاااعذأاااا ذم  ااا ي ب نللقااا ذهين ااالذ ااا أهذسااا    ذبلأاااالاة.ذ ك ااالذاك نااالذأ ذأنااا لذعايااا ذيا  

(ذناااذب قناال ذب   بياا ذبلأ لاامذبشت ّ ِ اا ذفاااذMBC2ناال ذ ب اا    ذبلأااالاةذإلاامذب   بياا ؛ذإلاذأ ذق

 لاذننساا ىذ،ذ(FOX MOVIE(ذ ذ DUBAI ONE تا تهاالذقنااابهذعاا  ذممااىذ ،ذبلأااالاةذبلأ ن ياا 

(.ذثاا ذSHOW TIMEب قنااابهذبشهاا   ذب  اارذت اارذبلأااالاةذم اا    ذإلاامذب   بياا ذممااىذقنااابهذ 

  غ  ال.،ذ بلأم   ي    هذقنابهذهل ي ذكم   ذت   جذبلأالاةذمعذب  ن ي ذ

ذذ نترمة اوسصس ت -2 ذعلة ذفا ذم   ذلأ ه ذب تا ح اني  ذب   بمل ذة1928   ه  به ب هذ،

بذلاذيتاحأذمعذبل سلهذب تا ح ان ذفاذ،ذا ايتهلذب  ذب   بذب  لشي ذب ملني   أ ال ذ ح  

ب قنابهذب قنابهذ ا ل.ذ فاذب  ل  ذب     ذت ت     ذبش ا ىذبلأم  ن ذب ه   ذ  بلاح(ذفاذ

  أهذبش ا لاهذبش  ي ي ذ ل  خاهذإلمذذ ملذ  بي ذب ت  ينيلهذبش    ذفاذب م لنينيله.

ذب      ذب  ل   ذفا ذ    ذ ى ذ  أهذ، ذب م ي   ذبلأ  ي  ذ  بي  ذ فا ذم  ظم . ذ لن    نهل

بش ا لاهذب   كي ذ ب نا   ذ ب لاتيني ذت خىذب  ل  ذب     ذععذل  قذب   ظم ذ   لذععذ

  ن لذ،ذ  .ذ ا لبذت ذب ت لمىذملذبش ا لاهذبلأم   ي ذ ي هلذيا ذأ ذت   جب     ذل  ق

ج.ذ اي لذع ب
 
ْ ظ   

ا
س   لهذب  اب ذب ليعذلاذينتم   ذذبش ا لاهذمعذب اتلهذبلأخ ىذ لن ذت

ذإلمذ ذ س   ت  ذب   كي  ذ ل ات  ذبلن  ن  ذمع ذ تل يا  ذيقاما  ذ ى ذب      ذبش ا ى   ظم 

تقاةذب يذب قنابهذب   بي ذ  رذبش ا لاهذبش     ذممىذ،ذن  نه  ذفاذبلن   ،ذب   بي 

ذ  ذ(MBC4, DUBAI ONEقنل  ذبش ا لاهذ، ذت  ضذإلا ذلا ذب   بي  ذب قنابه ذأغا    ع

 بش  ظم .ذ
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 منهاالذماالذااااذماا  ظج.ذ قاا ذ،ذ ذبلأااالاةذب اثل قياا ذمنهاالذماالذااااذم اا  جنللترمة الاملل   الوي  قيللة -3

،ذ اباااااا بمجذب اثل قياااااا ذممااااااىذ ب مح اااااا  ذب اثل قيااااااا   اااااا هذقنااااااابهذم  ى اااااا ذ ل اتاااااا ذب   بيااااااا ذ

 نلاااايانلهذ ياغ باياااي(ذبتا ااا ذإلااامذ  ظمااا ذبلأاااالاةذب اثل قيااا .ذ  اااعذاااالبذلاذي نااالذبسااات  ب ذ

 ,BBCمماىذقناابهذ ،ذقناابهذعا  ذ  ارذ ا بمجذ ثل قيا ذ اتلتهالذبلأ ااي ذ سا   تهلذإلامذب   بيا 

DW, TV5؛ذاللأالاةذب اثل قي ذت رذ ل اتلهذبلأ اي ذ  ت ذس   تهلذإلمذب   بي .ذ) 

ب.ذنترمة مسصس ت الاط  ل -4 ذأم ذنل  ذ  ًّ ذبلأل له ذم ا لاه ذس     ذأ  ذب  قيق   

ذأ ذ ذإلم ذا ي ذ ي ا  ذ   لذس   تهل. ذبلأل له ذم ا لاه ذااذ  ظم  الش    ذ بشت ب ه

ذ  ىذبلأل له ذهب  ذض ي   ذمل ذب ق ب     
 
ا ذم  ذب     لهذع مذ، ذ ق ب   ذبنهتااب   اذأ ه 

   ذم تابا ذفاذب ق ب  ذااعذيت  نابذمعذمتلب  ذبلأه بث؛ذ ل يذال تل اي ذب  ممىذمعذ

ذأ ذ  بمجذ ذب يذبش ا لاه ذ  ا  ذين   ذلا ذالب ذ  ع ذ  ظمتهل. ذيت  ذبلأل له م ا لاه

ذأننلذلاذننس ىذأالاةذبلأنيمرذ  ذك ل ب  ساةذبشتل ك (ذبلأل لهذبش     ذفاذب يذب قنابه.

 إن لذ   ذ  لال لهذأيضل.ذا رذت رذفاذب قنابهذم     ذ،ذب  رذ   ت ا   ذ ا ال ذاق 

  عذالبذلاذ،ذ  غ ذا يذيتلب  لذبلأل له.ذص يحذأ ه ذياب  ا ذمتلع ذفاذس ع ذب ق ب  

ذب   ذاي ل ذمعذأالاةذبلأنيمرذيت ذ  ظمتهل ب ذ غ ذأ ذع    ذي نلذبست تلع  ذ لشتلب  . ذ بثهل،

 أ ذغ  الذمعذقنابهذبلأل له.ذ،ذ(MBC3م  ظم ذع مذقنابهذممىذ 

 ذ ااااا ذي اااااعذانااااالكذفااااااذب مقلاااااا ذب ا ااااا   ذب   بيااااا ذ ااااا بمجذهاب  ااااا ذنلللللترمة ال لللللرام  ا  وا يلللللة -5

عاا  ذمااعذذ(ذب  اارذقلماا ذب اا    MBC4أ ن ياا ذت اارذفاااذب قنااابهذب   بياا ذه ااىذنهاايهذقناال ذ 

 تا تهاااالذ،ذ  كتااااا ذايااااى...ذإ ااااخ(،ذبمجذ أ باااا بممااااىذ اااا  ،ذب باااا بمجذب  اب  اااا ذبلأ ن ياااا ذب هاااا     بثّهل

ذمااعذب باا بمجذب تا ح انياا DUBAI ONEقناال ذ   بثّهاال.ذك االذلاذننساا ىذذ(ذب  اارذقلماا ذب اا    ذعاا   

ااااالذقنااااال ذ ،ذ(DW(ذأ ذ TV5ب قناااااابهذب  سااااا ي ذ ااااا  هذأ ن يااااا ذمماااااىذ  (ذCGTN Arabia هل ي 

  RT  ذ)TRT)ذ، 
 
  اا ني ،ذ،ذ أشلنياا ،ذ اتاالهذم تا اا ذ ا ن ااي ذ لأ ذااال ذب قنااابهذتتااالذ  لا

  ت كي (؛ذاع هلذتقاةذب    لهذ  بمجذهاب   ذ ل اتلهذب خل  ذبهل.ذ،ذ   سي 
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 ذ ناااااذتقنياااا ذتا ح انياااا ذتقاااااةذب اااا ضذساااا   لهذأثناااال ذ اااارذ  ناااالمجذع اااامذالسللللترمة اوب  للللرغ -6

،ذبعا ذمالاا    ا للك الهذبشل،ذب  اب .ذت ت  ىذال ذب تقني ذفاذب يذب با بمجذب تا ح انيا 

قذ طا  قت   ذإمالذأ ذتناا ذب     ا ذ طاى
ا
بذفاذأم  نلذ ب  طلنيل.ذ بللمنل ذأ ذت  ناذمنته  ذ  ًّ

ذب ب ناااالمجذبشالااااا 
ّ
لذقاااااىذأ ذياااات ذ اااار اااا ى ذم اااااق  أ ذ لساااات  لهذ اااا بمجذك ايااااات ذمتطااااا  ذ،ذما  

ت ااااتطيلذب ت اااا  ذع اااامذب  اااااهذ كتل تاااا ،ذثاااا ذت   تاااا ذت   اااا ذ  ياااا ذمالااااا  .ذتطااااا ذب اااايذ

 يئلهذب تنمي ي ذفاذب يذب اا ب ذمعذب قنابهذب تا ح انيا ذسا    ذ  بما ال.ذ ماعذضا عذب 

 كن بذب  ارذتقااةذب ا    ذأغاا ذب با بمج،ذ،ذ بش ا  ذبشتل  ،ذال ذب اا ب ذب الايلهذبشتل  

ممااااااىذب نهاااااا بهذبلخال  اااااا ذ ب باااااا بمجذبلا ت لعياااااا ذ ب   لضااااااي .ذأماااااالذا ن اااااالذاااااااع ذقاااااالنا ذا يذ

قاا ذأ باا ذب قنااابهذب تا ح انياا ذب  اارذ،ذة2005اب بياا ذذ11ب  اال  ذ تاال  خذذبلاهتيل االهذب خل اا 

%ذماعذما اارذب م  اا ذع امذسا    ذ اىذ  بما الذ2.5يتال هذمتاس ذب م  ا ذب  انايذ  ال

ة.ذ قااا ذ  ااا ذماااؤخ بذعااا  ذماااعذ ااا بمجذب  لساااابذب  ااارذتااات  عذماااعذب تقااالطذ2010منااالذب  ااالةذ

اااالثاااا،ذب  ااالاةذ ب ت اااا  ذع اااامذب  اااا   ذ تلا ا اااالذإلاااامذناااف  محبمنتهاااالذفاااااذساااا ع ذ،ذ ذت   تهاااالذ  يًّ

 ال ق .

 ذ نااا الذفااذب  ااب بهذغ ا ذب ابضا  ذب ا  ذتهاااي ذالسلترمة التويليةية فلل الص لة اا  ل  -7

أ ذعنااا ملذتناااا ذبت اااللاهذتاي انيااا ذم   ضااا ذفااااذاااايا ذ ثااال ق .ذمماااىذسااا    ذ،ذفااااذب ت اااا  

 
 
فااذبلأاالاةذب اثل قيا ذذأ  ،ذبلات للاهذبشهاا ذ   ذ خ يلهذسيلسي ذفاذقنل ذب مح ا  ذماملا

  نااا ذتسااميىذب  اااهذااهاالذغ اا ذ بضااث؛ذ اال يذيظمااؤ  ذ،ذب  اارذياات ذااهاالذ ضاالذ االم  بذساا   

اله.ذك الذتم ا ذفااذب ايذب با بمجذ
 
ق ْ ا ذمالذيا

 
ىذ ا هالا ذا إلمذسا    ذب  ااب ذ كتل تا ذه اىذيت انى

سااااخ ذمااااعذسيلسااااي  ذأ ذإعلامياااا  
 
ب هاااا   ذممااااىذ  ناااالمجذ ب ب ناااالمج(ذشق ماااا ذ،ذب  اااالخ  ذب  اااارذت

ه اااىذأنااا ذ ااال ذ،ذب ااا    ذهااا يرذب  يلساااي  ذأ ذبلعلاميااا  ذ لسااا ذياسااا ذب اااليذ ااال ذيقااااة

 .(27 يقاةذب     ذب تي الهذأ ذب   بخ
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 ااانفذذااااذت اااي ذب اتااله.ذ ناااذساا    ذفاااذب اتاا ذن  اا لذ ذ ب تاا ضذمنهاالالسللترمة التعصيةيللة -8

 منهاااالذماااالذينااااا ذفاااااذ،ذ(TV5ن  اااا .ذ منهاااالذماااالذينااااا ذ عااااا ب ذقنااااابهذ ساااا ي ذممااااىذ ذبشنطاااااق 

لذ لناا ذفاااذااا ب  ذب  ياا يا االذ،ذثاا ذأ ااال ذفاااذأقاا بعذب  ااي ي،ذمقاالللذاياا ياذ قاا ي    هل ي 

بذفاااذماقاالذب ياتياااب(.ذ ي االع ذ  ااا ذب اانفذبشنطاااقذ،ذأ ااال ذمتلهاا   ب  ياالهذكا اا  ذ اا ًّ

الذ كتل ا  ىذ ا ت ا ذم  ا ذب     ذنطق  لذب نطقذ ت ا  ؛ذه ىذيت نى ذع مذتتاي
 
 بان لذ،ذكتل  

 نب  ذب نطقذبلأ اي ذ ات .ذ

 ذتنق اااا ذب  اااا    ذب  ينياااا ذإلاااامذق اااا   ؛ذبلأ ه ب  اااا    ذفاااااذإلاااال ذب اتاااا ذالسللللترمة الد  يللللة -9

 ناا الذفاااذسا    ذب قا   ؛ذإاذيقاااةذعا  ذمااعذب قناابهذب  ينيا ذب اا    ذب قا   ذفاااذ،ذن  ا ل

 إمااالذ،ذ اااتلا   إملبش ااالع  ذع ااامذب   ك ااا ذأثنااال ذب،ذ ب تااا ضذمنهااالذإمااالذت ايمااارذ اقااا   ،ذب ااتلا به

 ناا الذ،ذب  ا    ذماعذب اتالهذبلأخا ى ذإضلا ذمس  ذ  ل ي ذإلمذب هلا .ذ ب ق ا ذب مالن  

فاااااااذب اااااايذب باااااا بمجذب  ينياااااا ذب  اااااارذينااااااا ذب خطاااااالبذااهاااااالذ ل اتاااااا ذب   ن ااااااي ذأ ذبلناا  ياااااا ذأ ذ

 
 
بذال لا ا ارذت ماىذب ن اا ذبلأكبا ذماعذب قناابهذ،ذفاذب قنابهذب  ينيا ذب  ل سي .ذ نه  ذبن ال  

 ب تا ح اني .

ذملذتنا ذب      ذإلمذب   حمالسترمة إلى الع مية -10
 
  عذفاذب ايذبلأاالاةذبش ا   ذ،ذ ذعل  

أ ذب باا بمجذب تا ح انياا ذتنااا ذاناالكذهاااب بهذ اتاالهذأ ن ياا ذايظمااؤ  ذعاال  ذإلاامذساا   تهلذإلاامذ

 ب ا م ذبش    .ذ

 لناا ذب   اياا ذ،ذااالاة تقنياا ذ مااجذب  اا    ذفاااذبلأ ،ذ ذماالذ  بياا ذ  ااا ذب  اا ن لنللترمة ال للواغ -11

 تلتااالجذإلااامذتقنيااا  ذ    ااا ذعل يااا ذماااعذب تياياااى؛ذ  ااال يذسااايط ذأنااا لذ،ذت ااالن ذماااعذ ااا اب 

ااال.ذ  اااعذمااالذ  اااا ذ عايااا ذع ااامذسااااقذب  ااا    ذفااااذب  ااال  ذب    ااا ذشااا  ذتاااال ههذبلأ   ااا  ذعلم 

ب  لساااابذ بلن  نااا ذ  ااا هذتقنيااا ذ ماااجذب  ااا    ذمااالذأيّذمقطااالذايااا يا.ذ   ااا هذسااا   لهذ

ااااااااااااا  ذبش ااااااااااااا   ا ذب  ااااااااااااااب ذ لسااااااااااااا ذ"ب  ااااااااااااااب .ذ قااااااااااااا ذ  اااااااااااااااذتا يااااااااااااالذماااااااااااااعذ،ذ"fansubbingعا

"fan" "subtitlingفاااااذا ن اااالذفاااااذ،ذ".ذ قاااا ذ اااا أهذااااال ذب  اااا    ذفاااااذأم  ناااالذفاااااذب م لنينيااااله 
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.ذ قا ذت اّ ا ذسا    ذب  ااب ذ(28 ب ت  ينيلهذفاذمالهذس    ذم ا الاهذب نال تا ذب يل لنيا 

ب ااااالذمااااالذثاااااا  ذبلن  نااااا ذكم ااااا   ااااا  ،ذهل ي 
ى
(ذب  ااااا   لهذ   تاااااا ذsubscene.comماقااااالذ ذ قااااا ذ ا

بذع اامذب  اااب ذب  اا ب.ذ غذمقاالللذب  ياا يا.ذ أ ااال ذب   اياا ذساا ا ذ اا ًّ ب اتاالهذ م تااا ذِ ااي 

    ااااا ذأ ذياااااا أذأيّذاااااايا ذ للانتهااااال ذفااااااذبلن  نااااا ذه اااااىذياااااال  ذاااااااب ذعااااا بذب ااااا    ذب  ااااايا ذ

ب  ا    ذب ا  ذذتل ياىذ-أيضال-ذ اىذيات ،ذ  لذالبذ ه  ،ذ(subscene تل يا ذإلمذماقلذ 

ااااايغ (ذ ليااااارذي اااااتطيلذأيّذمتااااالبلذ لااااااالاةذHD, HDrip,WEB, HC, Bluray ،ذماااااعذب ّ ِ

الذمالذب  اايا ذ،ذ بش ا الاهذبلأ ن يا ذب ا خاهذإلامذبشاقال  ب الارذعاعذب  ا    ذبشتلا  ا ذهمنيًّ

بذفاااااذب الاااارذعااااعذ اااالذكا اااا  
 
 ذااااال ذب ط  قاااا ذ ا هاااالا ذت ا

ّ
ب ااااليذي  اااا ذ مااااجذب  اااا    ذ اااا .ذ تاااااا

 ب      ذبلأاضى.ذ

ِ ذم اامااالهذلاذ
ّ
اال.ذانااا ذأ هاالذتاااا ك االذتت  اا ذساا    ذب  اااب ذ نا هاالذتالاارذعااعذإ ضاال ذبشهاالا ذت لم 

 تا ااا ذفااااذب  ااا   لهذب  سااا ي ذب 
 
لذذ ااارذتاثهااالذب قناااابهذب  ضااال ي .ذماااملا قااا ذيقااا ةذبش ااا  جذب  ااال يذاااا ه 

لذ اااااا يذبش اااااطظ لهذب  ااااا ا ،ذ لامماااااا  ا ااااا ذ،ذأ ذم اامااااالهذهااااااهذ خ ااااايلهذبلأاااااالاة،ذأ ذتاضااااايل 

أ ذ،ذ(Avengersأ ذسا اااا ذ ،ذ(Xmenب ااايذبلأاااالاةذب  ااارذنااااذماااعذأ اااحب ذع يااا  ذمماااىذسا اااا ذأاااالاةذ 

(ذيقا ةذب ايذبش ا     ذم اامالهذعاعذGame of Thronesمماىذ بش ا الاهذابهذبلأ احب ذبشت اّ ِ  ذ

ىذع امذبشهالا ذ،ذ تاضاثذعلاقتهالذ ل قخ ايلهذبلأخا ى ،ذب قخ يلهذب  رذتت   ذفااذبلأاالاة م الذي اّ ِ

 ا  ذأاضىذ لاالاةذ بش ا لاهذب  رذيتلب ا هل.

 نساخذذ،بها ث ذ ضلذب  ايا ذمالذب  ا    ذفااذمااا ذ  ،ذ تت ذب   اي ذ تل يىذب      ذمعذبشاقل

 Media Playerبساا ذب  اايا ذ   ااق ذع اامذبساا ذمااا ذب  اا    ؛ذلأ ذب باا بمجذبشهااتا ذ لاااالاةذممااىذ 

Classic, KMplayer, VLC Media Playerذمب ماا ذع امذب الارذعاعذأيّذماا ذسا    ذيل اىذبسا ذ)

-Bloc عاال  ذماالذينااا ذمااا ذب  اا    ذفاااذمااا ذ ،ذ  مااا ذماالذب  ياا ياذمالااا  ،ذمقطاالذب  ي يان  اا 

notes.) 
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 ذ ناااااذساااا    ذ  ياااا ذيقاااا م لذماقاااالذب ياتيااااابذ ا قاااالللذبشتاااااا  ذاياااا ذإلاااامذنللللترمة اليوتيللللو  -12

االذ تلا ااىذب  االاةذإلاامذناافّ.ذممااىذب اتاا ذبلناا  ياا ذ ب اتاالهذبلأ   بياا ذ ب اتاالهذب  اارذت ضاالذ  يًّ

 ،ذ ا ل.ذغ  ذأ ذب اتا ذب   بيا ذلاذت ضالذ  ال ذب تقنيا 
 
ع امذتلا اىذب  الاةذذ ت  اىذب تقنيا ذأ لا

أ ذ ل   بياا ذ،ذ(CCإلاامذناافّذم تاااب.ذ بعمناال ذبشت ااّ حذشاقاالذب ياتيااابذب ضاات ذع اامذخلناا ذ 

   اا ذأ ذياات ذب ضاات ذ،ذ ت   اا ذ ااا د(ذبشتاب اا  ذفاااذ اااب ذأيقاناا ذب ضااا ذأساا ىذب  ياا يا

ااال؛ذب   ن اااي ذأ ذبلناا  يااا .ذثااا ذ لل  نهااا  ذتاقل يًّ
ا
مناااال ذتاااا أذب  ااا    ذإلااامذب اتااا ذابتهااالذب  ااارذأ

ِ ذ
ّ
ب ضااات ذع ااامذأيقانااا ذب ضاااا ذ اااا خاهذ بختيااال ذب اتااا ذب  ااارذت  ااا ذب  ااا    ذإ اهااال.ذك ااالذتااااا

  ااااااا ذب ت تااااااي ذ غ  ااااااال.ذ تتاااااااا ذ،ذ  اناااااا ذ منلناااااا ،ذخياااااال بهذب ضااااااا ذجماااااا ذب خاااااا ذ ناعاااااا 

(.ذ لأ ذب  اا    ذgoogle translateب  اا    ذ نااىذب اتاالهذب  ياا ذب  اارذيت لمااىذم  االذماقاالذ 

ااا   لاذي  ااااعذبلاعت اااال ذعااهاااال؛ذ،ذ  اااا ذبهاااانىذ لاااااّ.ذاااااع ذب     ااا ذتنااااا ذ كي اااا أيذتاااات ذب    ،ذ  يى

اا ذماقاالذب ياتيااابذتقنياا ذإضاالا ذب  اا    
ى
أ ذ ا ؤس االهذب  اارذ،ذ ا  اا     ذب  اااب ذ اال يذ ا

 .(29 ت   ذإضلا ذس   لهذإلمذمقلل  ل.ذ بعمنل ذأيّذ خفذب قيلةذ ل ي

ااا  ظمتهلذي ناارذأغنياا ذ  ياا  .ذ اال يذنااا ذ ذلاذي  ااعذ لاغاالن ذإلاذأ ذت اا  ج.ذنللترمة الانلل  ي -13

فااااذبش ا ااالاهذبش  ظمااا ذب   كيااا ذ بش  اااي ي ذ غ  اااالذيااات ذ  ظمااا ذبش ا اااىذ يك اااا ذمااالذعااا بذ

لذم  ا ذفااذا ا ذ،ذ  لاس ذاع هلذلاذت   ج،ذايت ذ ثهلذ ل  اهذبلأ  ا،ذبلأغلن   غ ذأ هلذأهيلن 

ااىذإااانل ي ذ ب  اا ذلاذهااىّ  ِ
ّ
م   
ا
  االذإلاذب اا   تهلذفاااذبش ا االاهذذب  ا اا ذب   بمياا .ذ اال يذا اارذت

بذمالذتقااةذب ا   تهل مالذعا بذب ايذب قناابهذ،ذبش  ظم .ذأملذقنابهذبلأغلن ذبلأ ن ي ذا ارذنال   

(ذا اارذفاااذب  اال  ذلاذتقاااةذMBC2, DUBAI ONEأماالذقنااابهذبلأااالاةذممااىذ ،ذ(FMممااىذقناال ذ 

الذكاي ذيناا ذب  ايا ،ذإلاذفااذب ايذب  اللاه،ذب     ذبلأغلن ذفاذبلأاالاة هينهالذيتا ا ذ،ذغنل يًّ

 ا ال.ذأمالذفااذب ياتياابذايقااةذعا  ذماعذب  ااب ذب ا    ذبلأغالن ذب  ارذت ماا ه ذذسا    ذبلأغالن 

 أ ذبلأغلن ذبشه ا  .

اناالكذناعاال ذمااعذساا    ذبلأغاالن ذفاااذب ياتياااب؛ذبلأ ه ذأ ذتنااا ذفاااذب ات ن  اا ل؛ذانااا ذعناااب ذ

 ناذس    ذ نا لهذبلأغنيا ذب   بيا ذإلامذب   بيا ؛ذب ياتيابذينا ذأغني ذكلبذملذب نا له.ذذبلأغني ذفا
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 إمالذ تاضايحذب ايذب ا مالهذب  ا ا .ذ للأغالن ذب ا   ا ذأ ذبلأغالن ذ،ذإملذ لعتال االذناعالذماعذبلخا بج

 بشت بي .ذ ب ملن  س   تهلذإلمذ ت ذأخ ى،ك     ذبلأغلن ذبلأ ن ي ذإلمذب   بي ذأ ذب   ل.ذ

 برام  السترمة فل ا   نو :

 ذمااااعذ اااا بمجذب   ايااااات ذب  اااارذت اااالع ذع اااامذب  اااا    .ذمنهاااالذماااالذااااااذمااااالن ذمتااااالدذاناااالكذعاااا 

 ,Subtitle Workshop, Virtual Dub, Subtitle Edit منهلذملذااذغ  ذمالن .ذالشالن ذمماى ذ ،ذ ظم يل

Subrip, Aegisub, Sub Station Alpha ذ غ  ذبشالن ذممى ذ.)Star Transit, Spot,.) 

عنااالهذب  اا    ذ تقطي  االذ ل اا ذمحبمناا ذب م ااىذبش اا    ذماالذب م ااىذتقاااةذااال ذب باا بمجذ 

ااالذ بشنطاقااا .ذ انااالكذ ااا بمجذتقااااةذب  ايااا ذ ماااجذب  اااتل جذمااالذب  ااايا ذ ي ااااحذب  ااايا ذمااالذب  ااا    ذما  

ب  ليااارذ،ذ(م ااااقذمااالذب  ااايا Note   ا ااالذفااااذماااا ذ ،ذ بااا بمجذأخااا ىذت ت ااا ذ تا  ااا ذب  ااا    ،ذ بهااا  

ب خااا ذذفااااذمااااا ذ بهااا .ذك ااالذأ ذانااالكذ ااا بمجذي  نهااالذت ااا يىذ اااا  يناااا ذب  ااايا ذ سااا   ت ذما اااا ب ذ

  جم  .ذأ ذإضلا ذب ه  دذ   ا لذفاذأملكعذأخ ىذغ  ذأس ىذب هلا .

االذبلاسااتتنل ذعااعذب باا بمجذفاااذساا    ذب  اااب .ذانااىّذماالذع اامذبش اا  جذب  اال يذااااذ  بللمناال ذهل ي 

 انالكذسايا ذما الهذسا    ذ،ذ ب الرذععذب  يا ذبش ب ذسا   ت ،ذ(SUBSCENE.COMاتحذماقلذ 

  اااااالذااهاااااالذب اتاااااا ذبلناا  ياااااا ذن  ااااا ل.ذثاااااا ذيقاااااااةذ تل يااااااىذب  اااااا    ذفاااااااذمااااااا ذ،ذماااااعذم تااااااا ذب اتااااااله

 NOTE)االذ ل اا ذنطق اال.ذاقاا ذيقاااةذ     اا ذ  ياالذذ ساايلتايذبشااا ذع اام،ذ ب  ااتل جذمقط اا ذهمنيًّ

ل.ذ  طاق اااالذفاااااذبش اقاااالذن  اااا ؛ يقاةذب م ااااىذبش اااا    ؛ذ ااااىذ ل اااا ذمنل هاااالذ همل هاااالذبشا ااااح عذم اااااق 

بلآخاااااا   ذ تل يا اااااالذ  ما اااااالذماااااالذب  اااااايا ذ ل اااااا ذ اااااايت ذب  ياااااا يا.ذك اااااالذيا اااااا ذعاااااا  ذمااااااعذبشابقاااااالذ

(ذب االيذيتاايحذبلااااتتلهذwww.amara.orgممااىذماقاالذ ،ذبشت ّ ِ ا ذفاااذب  اا    ذ   ذتل يااىذ  ناالمج

 ع مذب      ذمالا  ذفاذبشاقل.ذ

اااال ب بمجذ،ذ تقاا ي ذب  ااا    ذثلنيااا ذأ ذثاالن ت  ذأ ذتيخ  اااال،ذا اا ذب خااا ذ ت ااات   أماالذم اااي  ذت 

م ذKMPlayer, Media Player, VCL Playerبشهاتا ذ ا يا ياالهذفااذب  لساابذمماى ذ  (ذ غ  االذقا ى

 تقنيلهذفاذب ضا ذ عمنل هلذت  يىذ ىذال ذبش لة.ذ

http://www.amara.org/
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 تقاي ت السترمة:

  من  : ، اوات فل تقد ة   لصست  جها ك مع  ير تقاية تصتز  ب   ونص  الق

 مااااااعذأااااااا ذب خطاااااااطذبش اااااات  م ذفاااااااذ،ذ ذي تباااااا ذنااااااارذب خاااااا ذم اااااا ذفاااااااذب  اااااا    نللللللوع ا خلللللل  -1

ك الذأ ذب اا يذ،ذ(traditional style, arabic, callibri, times new romanب  ا   لهذناا ذ 

 
 
أ ذ خطالبذي ات لذذي ت  ىذب خ ذبشل اىذعنا ملذتناا ذب  ا    ذ قاخفذفااذب تاي اا ذماملا

ال ااااات  ذلهللاااا ذممااااىذااااال ذب  ااااا   له.ذذإ ياااا ذأ طاااالهذب  اااايا .ذ   اااايذب قنااااابهذت ااااات  ى

(ذخااااا ذMBCقناااااابهذ ذ(ذفااااااذهااااا  ذت ااااات  ىArial(ذخااااا ذ DUBAI ONE ت ااااات  ىذقنااااال ذ 

 Osama Subtitle Font ED)ي تبااا ذخاا ذأسااالم ذ ،ذ Osamaااالذ  اا  ذماااعذ االذم    
 
(ذخط

 غ  ا اال.ذأماالذفاااذب اتاالهذ،ذ أ اااذ  اار،ذممااىذب  اا  ،ذلاةه ااىذغ اا ذبشت   اا ذفاااذبلأااا،ذب قنااابه

 .(Arial, Helvetica) 30بلأ   بي ذال خ ذعل  ذااذ 

  ذيااا ذألاذيح اا ذجماا ذااا   ذب ِ ااحجلل  ا خلل  -2
ْ
%ذكلاا ذأقىاا ىذمااعذ22%ذأ ذ20جذب ابهاا ذعااعذِ   

لذع مذبشه  ذفااذب هلاا 
 
بذ مهاا  إ ذ ات ذأ ااحذ ا  ذ،ذجم ذب هلا .ذاع ذهب ذأ احذكا   

لذمالذناارذب خا ؛ذا نالكذخطااطذيناا ذ ب ق ب  .ذأملذجم ذب خ ذن   ذايا ذأ ذينا ذمت لاي 

بذفاااااذبلأ ااااى  ،ذجم  اااالذ اااات   
 
 اناااالكذخطاااااطذكا اااا  ذفاااااذ،ذايتا اااا ذت ا اااا ذجم اااا ذ ينااااا ذمقاااااالا

   لب؛ذيتا  ذت ت  ذب خ ذه ىذيتلا ةذملذب هلا .،ذبلأ ى

اااانّلرذب  اااا ن لذمناااالذذ ذي تباااا ذمناااال ذب  اااا    ذأهاااا ذبلأمااااا ذبش  اااا م لللل   السللللترمة -3 اااا ذ  اااالذ ا ب  اااارذتناى

الذع امذبشهالا ،ذ  بيلهذ  ا ذب      
 
،ذ ق ذبختل  بذأس ىذب هلا ؛ذلأن ذبشنل ذبلأقىذتهايه

يلتاااايذع ااامذأ  اااىذبش ماااا  ذ أ ضاااي ذبشهااا  .ذذا اااا،ذا ااا ذب  ااال  ذلاذيلتاااايذع ااامذبشهااالا ذبش  ااا 

لااااا  ذ  ااااا ذبش مااااا  ذ ه كاااا ذا اااااذيلتااااايذع اااامذب  نل اااا ذبلأااااا ذفاااااذب ه،ذب  اااالذأع اااامذب هلااااا 

 لساااات نل ذ،ذااااا لا  ذ بقياااا ذب  نل اااا ذبشتل كاااا ذفاااااذب هلااااا ذابهذب تاااايث  ذع اااامذساااا     ذبلأهاااا بث

ل؛ذ ل يذا نال ذب  ا    ذفااذب اتا ذب يل لنيا ذاااذي ا  ذب هلاا .ذ ب ات ذب يل لني ذب  رذت ت ذع ا ي 

ااااالذماااااعذ اااااحأيعذIdeal subtitle  بملياااااىذأ ذيناااااا ذب ِ ااااا  جذبشماااااللاذ ذلنتلحساااااذيق ااااا دذ ياااااله  (ذم كا 
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بذاااااقذبلآخااا ،ذمن  اااا   إابذ،ذ  ناااا ذلااااهذب  اااال ت  ،ذ اااىذ اااح ذيتضااا عذعاااال  ذم  امااا ،ذ بهااا  

اال لذلأساا ىذ(31 أيذب اا ضذب هلااا ،ذ طاااهذسااط ذ بهاا ،ذ   تاالذم  
 
.ذك االذيااا ذأ ذينااا ذمتاسااط

ب هلاا ذمالذايت ذنقا  لذإلمذي ا  ذ،ذب هلا ،ذملذع بذإابذ ل ذانلكذهاب ذ   ذأكر ذمعذ خ ي 

كتل ااا ذاااا ل ذقااااىذب م اااا ذ ناااىذ اااخف.ذك ااالذياااا ذأ ذتناااا ذبهااانىذا مااا .ذ   ناااىذأ ذب  اااط ذ

 بلأ هذيا ذأ ذينا ذأ ت ذمعذب  ط ذب ملن .

بذ ال ذأاضاىذ ا  ك ا ذع امذأها بثذب  ايا   زم  الب و   -4 ،ذ ا لذ ل ذهمعذ  اا ذب  اتل جذ ات   

لذيضط ذبش   ج ،ذ بهالبذيلتالجذإلامذهماعذأكبا ،ذإلمذع ضذسط  عذمعذب     لهذ   عذأهيلن 

أ ذبشلتااىذ،ذملذم بعل ذأ ذتلتايذب  ا    ذع امذ اىذبشلتااىذب ها  رذب اليذينطقا ذبش ماى

اااااال،ذ ل لااتاااااالهذ عنااااال  عذب تاااااا  ،ذب نىااااا ر
 
ذتتااااااال هذب  اااااا   ذه ا

ّ
  ااااال ذهمااااااعذ  ااااااا ذ،ذ ألا

االذاياا ،ذثاااب (ذ6ب  اا    ذع اامذب هلااا ذياا  ةذشاا  ذ 
 
االذياا  ةذ،ذ   ناا ذبعتباا ذمال ت ماالذ اا  ذ هل ي 

 .(32  ثاب (ذ5(ذ 4.5 

 ذيااااا ذأ ذيناااا ذب اااااا ذبلأ ااااييذاااااذ ااااا ذب  اااا   له؛ذلأ ذبلأ ااااب ذبلأخاااا ىذقاااا ذللللو  ا خلللل  -5

تت اااا  ذفااااااذتهااااااي ذ  ااااا ي.ذ كااااال يذ تلافااااااذه ااااااهذإاااااانل ي ذ  ااااا   ذ ااااااذ لنااااا ذب خا يااااا ذ

 ا ن  لذيا ذأ ذينا ذب خ ذبلأ ييذابذهاب ذسا ب ذ ت  ىذع مذتاضيل .ذ،ذ يضل 

 :السترمة إنتراتيجي ت

ا  ااااالذبش ااااا   .ذ  اااااعذفااااااذب     ااااا ذب  ااااا  ي ذ
ّ
 ناااااىذناااااارذماااااعذأناااااابرذب     ااااا ذإسااااا  بتيايلهذيت

ااااال ااااالذم تاب  ل.ذ بعمنلننااااالذ،ذب ا ااااا   ذي تاااااا ذناااااارذب خطااااالبذا ااااااذ ااااا لذخطل   لذ  ااااا  ًّ ااااالذسااااا  يًّ  اااااىذخطل  

ذ، نساخ،ذ ملل ال ،ذ هال ،ذ بساتا به،ذبلس  بتيايلهذبش ت  ا ذفاذب      ذمعذ إضلا ذبست  له

 ي ذأ ذاال ذما   ا ذفااذأناابرذب     الهذ ا ال.ذ سايتنل هذانالذمالذن تقا ذأنا ذبلأكرا ذبسات  للاذ،ذ غ  ال(

اااااالذفاااااااذب  اااااا    ذأكراااااا ذمااااااعذغ  ااااااال.ذ اناااااالذساااااايتنل هذثاااااالاث،ذفاااااااذب     اااااا ذب  اااااا  ي ذب ا اااااا    ذ خ ا  

 إس  بتيايلهذفاذبشالهذب   واذب ا  ي ذ
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   ياااا ذم تاهاااا ذمناااالذ اااا بيلهذ ذ   ياااا ذب     اااا ذب   اياااا ذناااااذالسللللترمة ا  رميللللة -1

 غ  ا ااااال.ذ،ذ ب ماااااله ،ذب تنم ااااا ذ ا    ااااا ذفااااااذب   ااااا  عذب يانااااالن ذ بلسااااالام ذمااااالذا هااااا   

 نلتلجذإلمذال ذبلسا  بتياي ذفااذب     ا ذب  ا  ي ذب ا ا   ذهين الذتناا ذانالكذعنل ا ذلاذ

ل.،ذي  عذإسقلل لذأ ذت مي  ل  ايظميذبش   جذإلمذاك الذه ايًّ

ماااالذب     اااا ذب  اااا  ي ذب ا اااا   ذي اااا  ذبتااااالرذإساااا  بتياي ذذ التركيللللز و  الت  يللللف -2

بذع اامذا ااي؛ذلأ ذتلا اااىذت   اا ذب اانفذب  ااا واذ ب     اا ذب   اياا ذإلاذإ ذ اال ذبش ااا   ذماباا  

إلاااامذناااافذ  اااا يذ اااا لذ ااااللأم ذب  اااا ى.ذااااال  لاةذبشنطاااااقذعاااال  ذماااالذينااااا ذأساااا رذمااااعذب  اااالاةذ

 .ذ بهااااالبذنتاااااالذإسااااا  بتياي ذبش تااااااب.ذ ب قااااا   ذع ااااامذب  ااااالاةذأسااااا رذماااااعذب قااااا   ذع ااااامذب قااااا ب 

عاااعذ،ذ ب  ااا  ذمنهاالذاااااذكتل ااا ذأكباا ذقااا  ذمااعذبش طيااالهذفااااذأقااىذقااا  ذمااعذب نا اااله،ذب ت مياا 

ل  ااقذبختياال ذ ا االهذتل ااىذأكراا ذمااعذم نااىذ أكراا ذمااعذ لا اا .ذ  االبذيتا اا ذع اامذبش اا  جذااهاالذ

ب ت تااالذ   اااح  ذ تاااايذيااات  عذماااعذخلا ااا ذماااعذبساااتتلاهذب نا ااالهذ ب م اااىذب ق ااا   .ذ قااا ذ

ااااايلاقذع اااامذبش ااااا   ذ،ذ تاطاااا ذع اياااا ذب ت مياااا ذ ب ت يياااا ذ ل     ااااا ذب  اااا  ي ذب ا اااا   ب

 بش     بش ي .ذ(letraducteur/adapteurب   واذب ا  يذ 

  اقياااااااااااااالةذب  اياااااااااااااا ذت يياااااااااااااا ذ ت مياااااااااااااا ذب  ااااااااااااااتل جذيااااااااااااااا ذب قياااااااااااااالةذب اااااااااااااا  ذمااااااااااااااعذ

 منهل ،ذ(33 بلس  بتيايله

 ب نا له.ذت ت  ذإعل   -1

 .)أقىذه   ذابهذ ا له(ذق    ذم ب الهذبست  له -2

 أقى.ذ ا لهذملذ ا  نىذمقل ب ذعال بهذبست  له -3

 تتي  ذأق لةذب  لاة. -4

 بلاخت ل به.ذبست  له -5

  به  .ذ  ا ذلعطل ذ  ات  ذ مج -6

  به .ذس  جذفاذأكر ذأ ذ  ات  ذع ض -7
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 بلأس ل .ذ ت ا يذب ض ل  ذبست  له -8

  ل     .ذكتل تهلذ  هذبلأع ب ذ تل ي ذبلأ قلةذبست  له -9

 ااااااذهاااال ذب  نل اااا ذغ اااا ذبش  اااا ذمااااعذب خطاااالبذساااااب ذب اااا  ذ ذالإنللللق   -10

أةذب ااااا  ذعااااا ةذبهتاب هااااالذع ااااامذ،ذ ا ااااا   لهذضااااات ذب تاقيااااا ذ بش اااااله ذب حمنلنيااااا 

 أ ذإس لبذي  عذبلاستتنل ذعن .ذ،ذكي ذتنا ذم ااملهذم    ،ذم طيلهذم   

ااال لذ ب    ي  اااّ ِ
ل 
 
قلل لذ إساااذب قلساااي ذ ا  ااا  ج؛ذا ااارذت ميااا ذ لا  ااال ذ تاقاااىذع ايااا ذب  ااا    ذت

 بسااتا بهذ ظم اااىذب طا اااا ذ ا ااىذق ااا   .ذ بش ااا  جذب نااليثذاااااذب اااليذ،ذ بسااتا ب  لذ ي  ااال ذخ ي ااا 

يااات  عذماااعذب ت لماااىذ    نااا ذماااالذب  ااا    ؛ذه اااىذلاذيقااالذفااااذأهاااا ذب   ااالخذب  م ااا  ذبشليطااا ذ اااال نفذ

ااعذيقا أذب  اا    ذفااذب  اال  ذاا ذمااعذب   اطل ذ     ااابذبلأ ا ا.ذك الذي ت اا ذعاعذبلأ  اال ذبلأ  يا ؛ذلأ ذم 

 معذب ن ا .

  ضْلذبش   جذأ   ذمعذ ضالذم ا   ذب ن ااعذأ ذبشا  ظج؛ذااللأخ  ب ذيناا ذبشتاقا ذ   الذ

 لل ااا ذإلااامذب الااارذعاااعذب ِ ااايا ذبلأ ااا اذأ ذب ِ تااالبذبلأ ااا اذش ب  ااا ذمااالذإ ذ لنااا ذب     ااا ذ ااال ا ذأ ذ

اا،ذخللئاا  لذ بعمناال ذمااعذ  ااعذب  ل اا ذت تااا ذ اا ىذبش اا  ج؛ذال  اا    ذ ب  اايا ذبلأ اا اذما ااا ب ذم  

ي ااا  ذب اتتااا  ذم ب  ااا ذبلأخطااال ذ بنتقااال ذب  ااا    ذمالاااا  .ذ لأ ذب  ااا    ذت   ااا ذت ضااالذ  اااااط ذ

اااى،ذبشهااالا  اااىذأ ذعااا ةذتقاي بلأ  ااال ذب  ااال ى ذفااااذبلأاااالاةذبلأ ن يااا .ذذاي تاااا ذتي  اااىذبش ااا  جذشااا ىذتقاي

ي تبااااا  ذب ااااايذايقااااااةذ اااااىذم ااااا   ذ  لل  ااااا ذت  اااااي ذبلأ  ااااال ذب  ااااال  ذماااااعذااااااتل  ذ قااااا د.ذ اااااااذمااااالذ

لذملذيناا ذتلا ذسايلطذب نقال ذ بشهلا يعذخيلن ذ انفذبلأ  ا.ذ ن افذإلمذب قاهذ ي ذبش   جذ ب   

 أكر ذمعذبش    ذ بش  ظج.ذ

 ا خ تةة  الات   :

 معذأ  هالذملذييت  ،ذتا ىذب الرذإلمذ  ا ذمعذب نتل ج

إلامذنافذتت ماىذفااذتلا اىذب انفذبشنطااقذ،ذمعذأ ىذغلي ذملا   ذ   هذب       -

 ماااعذنااافذساا واذإلااامذنااافذ  اا ي؛ذ تت لشااا ىذمااالذتطااا ذب  ااا ن لذ  خااااهذ،ذم تاااب

  تلهذكم   ذفاذالبذبشاله.
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ذ لن ذب   هذبلأ   بي ذغ  ذب قل   ذع مذ الذتنال ي ذب   ظما ذنااذأ هذماعذبسات  ى -

 ب      .

،ذ ااا ذخهااات ذب ااايذب ااا  هذب   بيااا ذ  اااالهذب  ااا    ؛ذلأ هااالذبعت ااا هذماااالهذب   ظمااا  -

 ب محب ا ذ بشتا بذب  ارذت ت ا ذع امذ ارذبشااب ذب  ا  ي ذب ا ا   ذ ل اتا ذممىذتانلذ

 إابذ لنااااااااا ذبشااااااااااب ذبلأ ااااااااااي ذ للناا  يااااااااا ذااااااااااع ه ذينتمااااااااا   ذب   ظمااااااااا ذ،ذب   ن اااااااااي 

 ب   ن ي ذ  لذث ذيقاما ذ اثهل.

 لناا ذب ا بياا ذب  قيقياا ذ ا اا    ذفاااذب  ااال  ذب    اا ذماالذأناا لذعاياا ذب االيذسااايط ذ -

 .ل قذب     ذش  ذتتال هذبلأ     ذسن ذتق  ا  ع مذالبذبشالهذفاذبشه

 غااااااا ذأ ذم بهاااااااىذب  ااااااا    ذ لنااااااا ذكم ااااااا  ذإلاذأ ذب  ااااااا   لهذب   يمااااااا ذ   ااااااالها ذ -

 أ ىذا اااااايذإلاااااامذ  ااااااا ذ،ذبب  لسااااااابذ ب باااااا بمجذب  ق ياااااا ذقاااااا ذساااااا ا ذب   اياااااا ذكم اااااا   

 بش      ذب  اب .ذ
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